
Búcsú
a p iaristák  házától

Irta: Bevilaqua-Borsody Bcla
1899-ben eltűnt a kedves tornyos pesti 

V á r o s h á z a , a S e b e s i g  é n - t é r , a R ó z s a - t é r , a 
H a l - t é r  és a kedves S e b e s t g é n -u t c a , de meg­
maradt a régi piaristaház és a régi V á r o s ­

h á z -t é r n e k  egy sarka. 1903-ban felépült az 
E r z s é b e t - h i d , gödörbe került a középkori 
szentélyű pesti S z e n t  B o l d o g a s s z o n g  tem­
ploma. 1910-ben lebontották a régi piarista 
ház városháztéri homlokzatát. Eltűnt az az 
óriási boltíves k a p u  s felette a k á p o l n a  kis 
fekete tornya és a két s a r o k e r k é l g , melyet 
egy nemzedék diákja lát még maga előtt, 
ha útja a régi K ö t ő - u t c á b ó l  lett Piarista­
utcába viszi.

De megmaradt a dunaparti rész és annak 
nagy udvara, a régi Kötő-utcai épület­
kolosszusnak, gödörbe került, sírja előre 
megásott gödrébe, hiszen halálra volt Ítélve 
a csak idő kérdése volt, hogy mikor kerül 
bontócsákány alá.

*
Apró piarista deáki nebulókorunkból —  

óh —  jól emlékezünk a udvarra . . .
Téli alkonyatokon —  mert 1895 telén még 
délután is volt „óra*4 a piaristáknál —  erről 
az udvarról hallatszott be a v e r e s  s z a k á lla  

v é n  ja v á g ó  fűrészének ritmikus, acélpen- 
gesü dala. Ezen az udvaron jártatta lovait 
a süvegén kék és fehér szinii strucctollas 
nagybajuszu ö r e g  k o c s i s , aki főtisztelendő 
K a l m á r  Elek tartományi kormányzó és a 
felejthetetlen főtisztelendő J á n k g  Károly 
urakat minden délután kikocsikáztatta a vá­
rosba. Fz az udvar volt a t i la lm a s  t e r ü le t  a 
diákok számára, ahol „ t i : p c r c b e n ti tilos volt 
„ l a u f s t u k k ó t “  játszani, sőt az udvarban

megjelenni is tilos volt, mert arra az ud­
varra nyíltak a főtisztelendő páterek laká­
sainak folyosói.

Ez a f o l g o s ó  őrök emléke marad mind» n- 
kinek, ki gyermekkorát ebben a csendes 
kolostorban töltötte. A csendes, félhomályos 
folyosót K o r t s á k  Jenő Írásai örökítették meg, 
éppen úgy, mint * K r ú d g  Gyula Írásai a 
p o d o l i n i  piarista kolostor professzorainak 
folyosóját.

Mint K r ú d g  Gyula Írja, itt is a pesti ko­
lostorban, mint Podolinban, „ r é g e n  e l k ö l t ö ­

z ö t t  t u d ó s  p ia r is tá k  t e k i n t e t t e k  le  k é p e i k  a ra ­

n y o s  b a r o k k  k e r e t e i b ő l“ a nebulóra, aki gya- 
korlatirás után hatvan nebuló „gyakorlatát“ 
cipelte a professzor ur szobájába. Ez nagy 
kitüntetés volt. A folyosón végigmenni azon­
ban titokzatos, szorongó és félős érzés volt 
mégis. A sárga márványlapok megreccsentek 
az ember lába alatt, de a hófehérre súrolt 
facsigalépcső is, melynek korlátja sarkán esz- 
tergályozott óriási fagömb diszlett. A folyo­
són halkan és hosszú lépésekkel zökkent egy 
óriási álló ingás óra ingája. A folyosó vég­
telen hosszú volt és homályos. Mikor az egy­
kori apró nebuló újra viszontlátta a boszu 
folyosót, kiderült, hogy az keskeny, rövid és 
nem félelmetes. Hiszen az csak a gyermeki 
fantázia és az apró gyermektest arányai lát 
tatták végtelennek. A gyermeki emlék azon 
bán örökre megmaradt, mint ahogyan bizo­
nyára mindenkit holtáig elkísér a folyosó 
szivar- és tőmjénillata, az a jellegzetes, külö­
nös, kedves és meghitt illat, mely az öreg 
piaristák akkor még magyarzsinóros reve­
rendáiból kiáradt.

Hol van S z ű c s  bácsi, a vörösképü, vöröi 
bajuszu pedellus, aki az éleshangu c s e n  

g e t t g ü t  rángatta? Hol van P a u s z  bácsi, a 
kapus, szigorú képével, sárga kandúrjával és

örökös centiméleTjével nyakában? Mert ő is 
és a s e k r e s t g é s  b á c s i  is még az egykori pesti 
csuklyaszabók céhének mesterei voltak és 
éjjel és nappal szivar- és tömjénszagu reve­
rendákat foltoztak.

Hol vannak a szül kés-fehér, kívülről - 
fütős c s e r é p k á l y h á k , a folyosókra nyíló ko- 
romszagu k á l y h a } ü t ő - l y u k a k , melyekben az 
egykori nebulók oly pompásan játszottak 
b ú j  ó c s k á t  f Hol vannak a régi p e t r ó l e u m ­

l á m p á k , a régi fizikai muzeum furcsa j ó d -  

s z a g á v a j , a kitömött m ó k u s  és a c á p a f o g , a 
b a r la n g i  m e d v e  b o r d á ja  és a c e t h a l s z á lk a ,  

ismerőseink és barátaink a boldog gyermek­
ség idejében?

Hol vannak a titokzatos és távoli tájakat 
ámuló gyermekszemeink elé varázsoló olaj- 
nyomatok a falról? A K i l i m a n d s a r o  hegye, 
tövén a néger famíliával és a zebukkal, me­
lyekre úgy emlékszünk, mint személyes is­
merőseinkre? Hol van a K r a k a t a o  vulkán ki 
törése, N ü r n b e r g  város piaca, az A llia m b r a  

udvara az oroszlánok kútjával, T a o r m i n a  

görög templomai, borongó ege és a b á r tfa i  

v á r o s h á z a  előtt a kedves tót legény ismerős 
kalapja?

Hol van M a y w a l d  professzor szigorú, aranv- 
keretü szemüvege, hóna alatt a „ M a y w a l d - 

f é l e “  görög grammatika és a P i r k a l a - f é l e  

latin syntaxis és kisgyöngyökkel kirakott 
aranyórája a kis sá r g a  k ő r t e /a d o b o z b a n ?  

Hol van a derűs kedélyességü, piros orcáju 
főtisztelendő F i r t i n g e r  Jakab professzor ur, 
a rövidre nyírt üstökü, kedves, felvidéki tó- 
tos akcentussal beszélő H a j n a l  Imre profesz- 
szor ur? Az óriástermetü T i t z  Antal profesz- 
szor öles alakja nem imbolyog már a fo­
lyosón . . . .

A sötét, havas alkonyatban e sorok írója 
sem hajigálódzik már bógolyóval a L i p ó t -

u ic a  és L a k a t o s -u t c a  sarkán, a néhai M a r ­

t i n o v i c s  apát apátsüveges és apáti botos el­
merő háza tövében. És —  óh —  nem mon­
dogatja már az ismert diáki versezetet s. 
Kalap-utca és a Lipőt-utca sarkán volt la­
katosmester inasait gúnyolandó és v elült 
ezért vészes hadat folytatandó:

L a k o s  L a j o s  la k a to s i  
L i p ó t -u t c a l  l a k o s i

A K a l a p -u t c a  sarkán a h á r o m s z ö g ű ,  X V I I I * 

s z á z a d i  k a la p o t  sem bámulja meg az egy­
kori fiúcska és ködös téli reggeleken fiord- 
t é r é  nem megy be a felejthetetlen kis kápol­
nába, hogy egykori kisfiús alt-hangján „má­
sodik altot“ énekeljen a kis kápolna parányi 
fakórusán, a Sixtusi-kápoina fiukarának ka­
rácsonyi kórusát énekelve:

K i é r t  a  s z í v  o l y  h ő n  e s e n g  
É s  p á s z t o r o k  d a n á ja  z e n g :
K i r á l y i  t r ó n u s á r ó l  e l  j ő  
A z  é g i  s z e n t  b é k e s z e r z ő i

Az autóbuszról belátni az egykori folyo­
sóra, mert falait már lebontották. A régi ház 
most már csakugyan emlékké lesz. Éppen oly 
irreális és csak hangulatban élővé, mint 
idestova százesztendős képei Rudolf von 
A lt  és A. II. P a i n e  kőnyomatain és acél­
metszetein . . .

Sok vén diák fordítja el tekintetét a régi 
épület vázától, hogy szükségszerű és termé­
szetes halálát és temetését ne lássa és hogy 
örökre együvé fonódva éljen emlékében a 
régi K i g y ó -p a t i k a  kígyós cégérével, a szűk 
K é m é n y s e p r ő -u t c á i v a l  s a V á r o s h á z  t o r n y á n  

kikandikáló tűzoltó sípjának emlékével.
Az uj Pest megint szegényebb lett egy ko­

pott, kiöregedett, menthetetlenül lebontásra 
szánt fal foltjával, mely műemlék n e m  volt, 
szép s e m  volt, de mindnyájunk gyermeksé­
gének emléke volt. . ,


